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Sálon ^ 
.onmettek

legújabb minták 
4 koronát«) 
feljebb.

laiS/TITSZ

.János kite . z; • eve.
ír. január 6

A f: luvézén i"
. \

leányok a 
hár< tmszinü 

hús ka, a falu 
Szegény lluskát 

:« cilája: a kis 
.! boldogsága 

. bojtárlegény­
nek szerelme. De « m: v éviinek is vége
s;akad. A gon-:.;',: i. , .-uata pénzért felbéreli 
a falu csőszét, hogy hajtsa a tilosba lancsi 
nyáját és mikor ez megtörténik: Jani-inak 
menekülnie kell a nép dühe és a reá váró 

elöl. Búcsút vesz Ikiskáiátóh fel-

hadba induló lm 
lobogóra a piros pan;': 
legszebb x irágszála. ki ni 
halálra kínozza go no 
árvának egyedüli Oníme, 
Ktikoricza Jancsinak, a .

tií. innék

büntetés

mint rut boszorkány, megkísérli Jancsit 
elcsalni a tó kornyékén;!, de Jancsi a tün­
dérek énekéből megtudja, hogy hr ’ van és 
ÍMg\ itt feltaláltatja elveszett Hús kaja!. Az 
. uska sírján mat rózsaszálat hedobja az 
!:!ct tavába, a tőből virágok, rózsák minek 
cs előtűnik a tündérek birodalma, a hol lluska 
a tündérkirály nő. A két szerelmes boldogan

is ka.taiai egymásra és Jancsit rabi rí a

1 e m esvar
Agrár takarékpénztá r 

épület.

H

keziyü, fejkötő a_ÍJ

pqn

Báli
ínjrpp és nyakkendő 
c . . - . I különleges-Színházi | Ségek
Schönberger Miksa Fiai g

divatáruháza
Temesvár-Belv., Hunyadi-utcza 1

Naponta érkezések úri

0és női divatezikkekben. Íil] 

Telefon 604 Parfümerie francaise F~ j

HESS0B

ni áradjon meg I undérországhan a tündérek 
királyának Jancsi beleegyezik, de mikor a 
ta ózó Bagó szomorú nótája felcsendül a 
fűi ul\ ári. néni bír magával es titánná ro­
ham haza : szép Magyarországba. lluska 
sem maradhat, hasztalan kérlelik a tündé- 
o !■ Jancsija után siet és együtt egymást 
n',,lelve, (írok szerelembe egyesülve, ér­
keznek haza. estének idején, a falucégre. 
' .i-ma jól ismert kis házába. Bagó pedig 
shatva a maga elvesztett boldogságát, le­
pihen a patak partjára.

vLuiiipáczius Vaphtmdus“ szövege.
Temesvár, ián (>.

Előjáték.
A tiindérktrály kitiltja birodalmából 

Lumpácziust, a gonosz szellemet, a ki el­
határozza. hogy három könnyelmű emberrel 

. , . , h'Áőak próbát tenni, vájjon a szerencse
csap huszarnak es megy xiiagot latin, de vagy a szerelem istene hatalmasabb-e -i iöl- 
megigen szerelmesének, hogy soh sem re dón. Kipróbálja, hogv melvik hatalom a 
ledkezik el róla c száz Irmaiból is vissza- szerencse, vagy a szerviem" téríti a három 
ion ereile, kis mennyaszenyáért. jó madarat a jó útra vissza.

álra nagy a

U B B B B
Az előkelő közönség 

részére csakis
‘'"V ' • , ft> elsőrendű alkalmi és 

utczai czipök z^t

Qerő
czipőraktárában

Jenő herczeg-utcza 5.
Egyedüli raktár

Kobrák és r. L. P.
czipőkben.

I i I § I

//. felvonás
A franczia király ud 

szomorúság: a török megnyerte a csatát, 
veszendőbe a franczia királynak koro­
nája. országa, okkor megérkezik hős hu­
száraival János vitéz a ki sok hőstet­
téért nyerte ezt a nevei és a szép 
franczia királyleány kérésére vállalkozik az 
ország megmentésére. Hisczba indul és el­
kergeti, leveri a tatárt. A franczia király há­
lából felajánlja neki országa felét és leánya 
kezét. De János vitéz általános álmél- 
kodásra visszautasítja a királylány kezét: 
lluskájára gondol, hozzá vágyik vissza a 
szive, lelke. Furulyaszó hallatszik : Porlepte, 
szomorú huszár érkezik. Bagó, a trombitás, 
a ki meghozza a dermeszt., hirt Jancsi fa­
lujából, hogy lluska nincs többé. A gonosz 
mostoha rossz bánásmódja Italaiba kergette. 
Elhoz egy rozsát Jancsinak, azt a rózsát, a 
melyik lluska sírján mat. Jancsi megtört 
szívvel, kínzó fájdalommal lelkében bú­
csút vesz a franczia király udvarától és el­
indul Bagóval, hogy a halálban felkeressék 
szivük közös szerelmét: lluskát.

III. felvonás.
Jancsi _é.< Bagó vándorút]ukban elér­

keznek az hl I tavához. A gonosz mostoha,

/. felvonás.
Enyves, asztaloslegény, Láhszi, csiz­

madialegény. es Czérna, szabólegény talál­
koznak az országúton és barátságot kötnek. 
Enyves, a vendégfogadóban, a hova betér­
tek, elmondja pajtásainak szerelmi bánatát 
mire nyugodni térnek. Álmukban mind a 
hárman megálmodjak Fortuna szerencse- 
svárnát, 7359-es számot, a nielv számú 
sorsjegyet másnap egy házalómi meg is 
veszik es főnyereményt csinálnak vele" A 
pénzzel elszélednek és egy év múlva ugyan 
e helyre találkozót adtak egymásnak.

//. felvonás.
Enyves felkeresi volt gazdáját, Gyalul 

es elnyeri régi szerelmesének, lluskájának 
kezét. Közben czérna és a részeges Láhszij 
nyakára hágnak a nyer vagyonnak és utolsót 
pénzükkel kisegítik a teljesen tönkreiutott 
Enyvest, a ki segítségüket jön kérni.

III. felvonás.
Czérna^ és Láhszij az évforduló napján 

tel keresik Gyalu házában Enyvest, de azt a 
hirt hallják, hogy Enyves a kórházban be­
tegen fekszik és száz-száz koronát hagvott 
két barátjának. De a két jó barát nem

cs- és. kir. udvari szállító. 

^ Telefon 6!6.r^sx

Karácsonyi és újévi ajándékok női ruhákban és szőrmeárukban
---------------------------------  ------------------- — tetemesen leszállított árak mellett

női felöltők áruháza
Temesvár-Bel város

Rezső-utcza 7. szám.



Tr.\tl-: SVA RI SZÍNHÁZ

Q Alkalmi uzsonnák ízletesen rendezve. ^

Ruschil Rezső
csemege- húr- és 
•Ti szerkereskedés

Temesvár« Belváros
Telefon szám 10=>

Színházi bonbonok és 
pvw chocoládék. r^r^rx

~i Gvümöics. vad es tri.s felvágott.

3 Agátsy Benedek
Temesvár.

nek
ki e

nát

-ak

dia el a pénzt, hanem a betűé Enyves- 
akanak viv mn Ekkor belep Enyves, a 

róbára akarta tenni barátait. Be- 
annak idején a húszezer koro- 

" . - ayikii ■ esak azért kerte el. hojzy 
e a szamukra cs hogy abból a penz- 

; - : „ •. _;v'. " meéeiliessenek. \ három 
— .mégis ilyen módon békés, 
ados ember válik, a kinek nem a sze-

Friss virágokból készült 
csokron es koszorúk a leg­
finomabb es a legmodernebb

t légii» A maga, női csü jjjiitnöicsí.ik.
I -| Pyramidok-. minta-, es diszfasorok.
rm Ois/Csck I Xagv sepri •tenyésztés.
i™Í Vrjegvzek k -. n.A.-a illően cs bermentve.
Vl .p. =,= 53.ö1V'^J

CB
A jövő hét műsora ismét változa- 

Héttőn Apaiunt\ kedden Loan , szerdán 
drótosuk, csütörtökön Troubadour, \ a-

JJLL

Krayer József
drogueria-. illatszer­
éi fesíékkereskedés

a „kígyóhoz4

Temesvár-Belváros
Hunvady=utcza.

íeleimi I / I. ^ Telefon 171.

!■! ■

adomanya, hanem 
uee a boldogságot

a szerelem sze-

111 ki: K. EJ

Maison Kinskyl
Robes, Modes & Confektion

Temesvár-Oyárváros
Andrássv-ut 12

Alapittatott 1859. i-------- 1 Telefon .191

külön osztály íranczia fűzőkben.
Saját műterem

lei ián. 6. Izsó Miklós

pon isi 
Délutár 
karom

A mai előadások. A mai ünnep- sárnap cs héti-in pedig Hob herczep kerül 
;ví kei előadás lesz színházunkban, színre fiaH-.r Irmával a vzimszerepben. 

- .. zius i agabundus vagy 1 \ hét újdonsága . 1 párbaj ez. nagyhatású 
este pedig János ritt': ke- darab lesz. mely péntekén és szombaton 

re van műsoron.

Délután három órakor, mérsékelt helyárakkal:

Lumpáczius Vagabundus
vagy

árom felvonásban. 
(Vezénvii Orbán

három jó madár.
Irta: Nestroy János 
XrpáU. karnagy.)

l-'orditotta . Telekes György.

..Tündéror-zág" Személv ek

Neumann Alfréd
férfi divatáru kereskedő
Temesvár -Belváros

Jenő herczeg-utcza.
Nemez, loden- es szalmakalapok 

a legfinomabb minőségben.
A legdivatosabb férfiingek, gallérok, kéze­

lők. különlegességek nyakkendőkben.
Sétabotok, esőernyők síh. l'ri- 
divai czikkekben óriási választék. 
Kalapok, férfi ingek, nyakkendők.

Szabott árak.

\
:at-

hohozat

vöké Gizella

larmath Jenny 
ek. boszorkányok.

A három ió

Mvstiiax, ven bűbájos Herold l.de
HiHaris. Mvstiiax fia I ihatni Béla
f-'ludribus Jakabffy Sándor
Lumpáczius Vagabundus. gonosz 

szellem I alussv István
mágusok. Történik Vündérországban.

I B

S/emélv ek :

:nvek

\orhu;

Kehi.
Panes.
Gömb'

Gvalustna!

Izsó Miklós 
Tábori Emil 
Thurv Elemér 
Réthcy Lajos 
Gyöngyossy FT 
Kövesse Lajos 
L-.Váháfyii J.
B -Répássv G 
Csanádv Irma 
Lukács Lipót 
Komnkav I 
Y.clczer Julia 
Kovesdv Jenő 
Berengh József 
K Kecskeméti

madár",
Vásáros asszony
Vendéglős
Képíró
Vidor. I
Pille. I uracsok
Szeles. )
L Iso ) .V, • , szabóinasMásodik )
Bütykös, serb vő legény 
Házaló zsidó

Lri vendégek, mesterek, asszonyok.

Első 
Második 
Harmadik 
Negyedig 
Ötödik 
Eörténik :

)

)

) vendég
)

Kövessy L. né 
Puskás Dániel 
Balogh József 
Jakabffy S. 
Tihanyi Béla 
Keleti Márton 
C/igler l'erko 
Lenyvessy I. 
Magasházi J. 
Pécsy Lajos 
Csepreghy Irma 
Bérczy Mihály 
Kállay Lajos 
Lekeie Árpád 
Havas Imre

v Képeslevelezőlapok v
es albumuk legszebb kittiéiben és legolcsóbban kaphatok
f C P ti ti P V I inát PaPir'>eresl'edes ■ könyvnyomda 
V M II U V N L I |MH Temesvár-Belváros, Zápolya-utca 5.

í Jb I

Pesten us Kolozsvárott.

Krausz Ármin
butorraktára

Temesvár-Belváros
Zápolya-utcza 6

Müller Péter
mü'estészeli és vegyi tisztitó intézete

Temesvár • Gyárváros.
.....     Telefon 529.  —■ — 

Fiókok: Belváros, Józsefváros, 
Erzsébetváros, Lugos, Versecz.

NOVOTNY ANTALS
harangöntőde és vasharanglábgyár
T emesvár-Gyárváros

Xjánh.a mag.it több évi szavatolás 
mellett régi harangok újraöntésére, 
valamint ni harangok es teljes harang­
csoportok előre meghatározott hangok 
utáni elkészítésére. Különösen ajánlja 

saiát találmányit
új modorú átlyukasztott harangjait.
melyek felső re szűkön a hegedűéhez 
hasonló S alakú nyílásokkal vannak 
ellátva cs azért erősebb, terjedelmesebb 
és melyebb hangunk, mint a regi mo­
dorúnk. Ily szerkezetű 3:7 kgos harang 
hangban egyenlő 4M kgos regt modorú 

harangig.! A.án! továbbá forgatható, vertvas koronákat, 
régi harang->a ilyenekkel vaió mraszereléset és vertvas 
haranglábakat Költségvetések és képes árlapok díj­

mentesen szolgáltatnak.
lz ISdh. orsz. kiállításún millcniumi nagy éremmel kitüntetve.

I.

Megyei telefon 467. Alapittatott 1895.

Kardos Gyula
Temesvár, Gyárváros
Háromkirály-utcza 14, (saját ház.)

Nagy raktár ui és használt kocsikban. 
Kovács-, bognár-, nyerges-, fényező-munkák 
és mindennemű javítások a legolcsóbban

elváltaimnak.

0 a
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temesvári szín

Temesvár-Bel város, 
Hunyadi-ut 1.

Kvp\ iseivo

linldner l!. Lajos

Cs. vs kir. 
udvari szállító.

Férfi-. fiu- cs gyer 
mek ruhák áruháza.

□ ej
mzH
□ u

Kolarits Nándor tl
ajánlja kiválóan dús raktárát a leg- 
flnomabh angol és belföldi kelmékben

elegáns úri ruhák készítésére.
Különösen felhívom a t. ez. 
közönség h. figyelmét a nagy 

p I kvdvvltségnck örvendő :
ÍJ iértirulia bérleti rendszeremre
BBQBQnaElQBi

TURUL“
czipőgvár r.-t.

Főraktára:
Temesvár-Belváros

Jenöherczeg-tér.
(Agrár palota).

Melocco Péter utóda

Arnoul Károly mérnök
1:1 ső magyar kizárólagos ró­
mai és venecziai mosaik már­
ványtábla-, czemuntmükő- és 
r=?\ czementárugvár.

Beton építkezési vállalat.
Temesvár, Józsefváros
Bonnác-utcza 18. szám.

Telefon 473. Telefon 473.

Türmer Kornél
sirkőraktár • Temesvár-üyárváros
tndrássy-ul 30. Ilumadi-ut 4. . Telefon ZSO fill1).

Temesvár lernagyobb I 
és legolcsóbb

■ papirkereskedése*
' és könyvnyomdája

•Csendes Lipót-,
Ißelvi “Belváros, Zápolya-utcza 5. sz.

Langer Lipót
kárpitos és díszítő

Temesvár=Józsefváros
a Bonnác-utcza. /^- a
Józsefvárosi takarékpénztárral

"Öt

.-»zeniben.

<7-

Legújabb kárpitos­
munkák díszes ki­
vitelben állandóan 
kiállítva a Scudier- 

pavillonban.

Modern díszítések 
és ízléses szoba- 
bútorzatok olcsó és 

-vors szállítása.
Telefon (>99.

-5>

HiiiurÁri^46 étterem és kávé~^IlUllgai la ház színház után.
m. Előkelő vendégek szórakozó helye
Müller M., szállodás és kávés.

Temesvár-Gyárváros 
legnagyobb és legolcsóbb 

női divat-, selyem- és 
konfekezió áruháza*^

H

i luirv I . eme

Műsor.

Csendes 
& Fischer
T emesvár Gyárváros

Kossuth-tér. Szerb templom épület.

I
a magyar királyi állami tiszt­

viselők szállítója.

„A tűzoltóhoz“
Városi telefon b.i.E r. Megyei telefon 6.53.Vasárnap délután A tavasz.

Este : Apaiune. a vízi szellem (páráik). 
Hétfő : Apaiune (páros).
Kedd : Louie (páratlan).
Szerda : A drótostól (páros).
Csütörtök : Troubadour (páratlan). 
Péntek A párbaj (először, páros). 
Szombat . A párbaj (páratlan).
Vasárnap délután : A tévedt nő (opera). 
Este : Bob herezeg (páros).
Hétfő Bob herezeg (páratlan).

rs

Csász. és kir. udvari zongoragyáros. 
56 kiállításon kitüntetve. Telefon557.

Zongora-, pianino-, orgona-, 
harmonium- és czimhalom-gyár

1 ■ Petrov Antal ■
zongora kölcsönző intézet

Temesvár-Józsefváros
Temető- és csillag-utcza sarkán. • 13. szám.

salát házában.

Színházi bonbo- I | > ■ ■ 
nők és chocoiádék I j •— |

HAUPT
fűszer-, bor- csemege- 
és vadas kereskedés

Temesvár, Belváros
Hungária szállóval szemben.

Telefon 3<>0. Telefon 360

I Gyümölcs, sajt és 
[finom felvágottak

Tillschneider Antal utóda

Temesvár ^

Bőr-, nyereg-, 
vadász és lo­
vagló eszközök 
nagy raktára :

Belváros
Koronaherczeg-utcza.

□nntEBtani
Tűz- és betörésbiztos pénzszek­
rények, aczélpánczél és könyv- 
szekrények, vas- és fémöntőde, 
kazánkovácsmühely, gépgyár.

Első magyar
pénzszekrény $$ gépgyár

I ■■ "■»'>- \m 11 1 11 ■—

ANHEUER J.
TEMESVÁR. Gyárváros, Buziási-ut 12.
cmmnQEí

Szépség és ifjúkori 
= üde kinézés! =
Ui! Meglepő rögtöni hatás! Uj!
Jahner Rezső zsirtalan erem je
legújabb hórszepitó s finomító készítmény I teg. 1 k.
Jahner-puder, 1 doboz ára 1 k. f.
Jahner-szappan, 1 doboz ára k. 60 t. 
Jahner-fogpaszta. 1 doboz ára 1 k. f.
Jahner-szájviz, 1 üveg ára 1 k. 40 í.
jahner-hajszesz, 1 üveg ára 1 k 30 f.
Jahner-hajkenőcs, ! tégely . 2 k. t.
jahner-hajfestőszer, 1 tok. . 4 K. í.
A szőkitőviz.zel a nem szép szőke, barna, 
sőt fekete haj is a legrövidebb idő alatt 
szép aranyszőkévé változtatható, I üveg 
4 korona. Naponta szétküldés postával 

titoktartás mettet . 'Üteprendelendők :

zső
Segítő Szűz .Mária gyógyszertárából

Temesvár-Gyárváros, Fő-utcza 21
Valódiságra csak az én gyógyszertaramnol szármázó 

Jahner Rezső készítmények tarthatnak igényt.

Jahn

i n
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Legolcsóbb
ti:meswxri színház

bevásárlási
forrásvíz

csakis valódi ékszerekben, 
svájczi órákban és kitűnő 
minőségű látcsövekben. o= j

Engel Mér ékszerész Órajavitások
éS ÓráS Q saját műhelyemben két évi 

T ' r . kezességgel eszközöltetnekTemesvar-Gyarvaros. Andrassy-ut 2!. Telefon 654.

hkszer-, arany-, ezüstárukban 
és zsebórákban dus választék

RIEGER E. és F.
ékszerészeknél

i emesx ár-Heháros, Hunvadi-uíc/a 4 I
--------------------------------------’ _____________________ ==fl

:3ir
Telefon 654

ö

I

Központi áruház [í^

Deutsch Testvérek
Újdonságok az őszi idényre női divat-

és konfektió árukban,
I N‘Tr.v választék színházi blmisok. felöltök és tökötökben.

: a 1=
• - * 1

0 * *-- ---------------------- -------- -------------y.

, j Telefon 129. « --------- - Alapittatott 1876-ban.

/' "A í. ■ * ? ']Weismayr Ferencz
- . víM 4-.. •>

W 1 ■ Különleges üzlet nő divatáruk .
A .vy-e. 1 és kézimunkák számára

- T EMESVÁR-BE L V Á R 0 S.
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Folvó szám go. Szombat, 1606 évi január b án. Evadbérlet 95 ik iparosi szám.

JANOS VITÉZ
sba ’ S h^H'öczimü költ« : elbeszéléséből irta: Bakonyi Károly. Zenéjét Heltay ienő veireers 

szerzetté, dr. Kacsoh Pongrác/. (Vezényli: Orbán Árpád, karnagy.)
L.'ii felvonás „Jancsi és liuska“ SzemélyekKukoricza Jancsi 

liuska. ivines! kedvese
V gonosz mostoha 

Strázsamester 
Bagó

V falu csősze 
Kiso gazda

Haller Irma 
Csanády Irma 
L.-Mihály fi J. 
Sxomory Miklós 
Szánthó Gáspár 
Tábori Emil 
Berengh József

8
c
□

Második gazda 
Egy leány 
Egy huszár 
Első I
Második I 
Harmadik | 
Xagvedik

huszár

János vitéz 
Bagó —
Strázsamester 
\ franczia király 
X franczia király kisasszon\ 
Bartoló. tudós 
Első udvarhölgv

Parasztleányok, parasztlegények, falu népe, huszárok. Történika Tisza mellett. Jancsi falujában.

Második felvonás 
Haller Irma 
Szánth«) Gáspár 
Szomory Miklós 
Leövey Leo 
B.-Répássy G.
Kövessv í..
Dinnvési Rózsi

Magasházy János 
Csepreghy Irma 
Radó Sándor 
Puskás Dániel 
Kövcsdy Jenő 
Lukács Lipót 
Balogh József

„A rózsaszál.“ Személyek 
Második udvarhölgv 
Első )
Második )
Első )
Második )
Első ) .
Második ) aPmd

tábornok

kamarás

Melczer Julia 
Herold Ede 
Tihanyi Béla 
Balogh József 
Havas Imre 
Nagy Mariska 
Farkas Adél,k ................ ............. ^ka,°"*k- , ,ra„c*

harmadik felvonás. Első kép: „A kék tó.“ Személyeké
Maller Irma e-i A boszorkánv __
Ealussv István uJ

János vitéz 
Bagó L.-Mihályfi J.

János, tündérkirály 
liuska. tündérkirályné 
Bagó

Második kép „Tündérország.“
Haller Irma _ Első
Csanády Irma Q Második
Szántho Gáspár Qj] Harmadik

Negyedik

Személyek : 

tündér
Dinnyési Rózsi 
Csepreghy Irma 
Kövessy L.-né 
Fenyvessv Ilka

Kukoricza János 
liuska — Szánthó Gáspár

Harmadik kép : „Otthon.“ Személyek ■
Haller Irma Bagó — _
Csanády Irma LJ

. . 1 nnderek Történik : a két első kép Tundérországban. a harmadik Jancsi falujában
jegyek ,a,thatok: de,élőn 6 - ,2 dé,martja 6ra közt a nappal, továbbá esti 7 őrátő, kezdveaz előadás végéig a szmházt pénztárnál

Kezdete 71 vége 10 órakor

Corvina“ zenem ü kereskedés 
^ Temesvár r»

agy raktár Operette
zongorakivonatokban

w Fenntartott 
hel Reich S. L. Temesvár-Belváros

T akarékpénztár-uteza
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ bútorkereskedő ezég hirdetéseire.

Xvcma.o,, Csendes Upö, könyvnyomda] n,»in,feeto íemeGr-Bdvvmos. ZÄS s.
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